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] » Unités extérieures « R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

Fonctionnalités

Unités extérieures pour applications de type split, twin, triple et
double twin

L’inverter Sky Air a été développé en vue d'une utilisation dans des
magasins, des restaurants et des bureaux de petite surface. Ce
nouveau modele d'unité Daikin assure un environnement plus
confortable et permet de réaliser d'importantes économies d'éne

L'utilisation d’unités extérieures Inverter se traduit par un systeme de
climatisation présentant une grande efficacité énergétique et un
niveau sonore réduit

Un compresseur Inverter permet de gérer les écarts de température
entre l'intérieur et I'extérieur.

Lorsque 'unité se met en route, la piece peut étre rafraichie ou
chauffée trés rapidement. Dés que la température du local a atteint
la valeur de consigne, le systéme bascule en mode Economie
d’énergie.

Les unités extérieures Daikin sont robustes ; elles peuvent étre
installées facilement sur un toit ou une terrasse, ou étre simplement
positionnées contre un mur extérieur.

Les unités extérieures sont équipées d’'un compresseur Swing ou
Scroll réputé pour son faible niveau sonore et son haut rendement
énergeétique.

Le traitement anticorrosion de I'échangeur thermique confere a ce
dernier une résistance élevée aux agressions climatiques.

| ¢ Split Sky Air « Unités extérieures



» Unités extérieures * R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

2 Spécifications

2-1 PUISSANCE NOMINALE ET
PUISSANCE ABSORBEE

RZQ100B8W1B RZQ125B8W1B RZQ140B8W1B
Pour Unités intérieures FCQ100C7VEB FCQ125C7VEB FCQ140C7VEB
combinaison
unités
intérieures +
unités
extérieures
Rafraichissement | Standard kw 10.0 12.50 14.00
Chauffage Standard kw 11.20 14.00 16.00
Puissance Rafraichissement | Standard | kW 2.640 3.880 5.36
absorbée Chauffage Standard | kW 3.140 4.360 5.69
Pour Efficacité Rafraichissement 379 322 261
combinaison | frigorifique
unités (EER)
intérieures + | Coefficient de | Chauffage 357 321 281
unites performance
extérieures (COP)
Label d'énergie | Rafraichissement A A D
Chauffage B C D
Consommation énergétique | kwWh 1320 1940 2680
annuelle
Unités intérieures FBQ100B8V3B FBQ125B8V3B FBQ140B8V3B
Rafraichissement | Standard kw 10.00 12.50 13.40
Chauffage Standard kw 11.20 14.00 15.50
Puissance Rafraichissement | Standard | kW 2.860 3.980 4.76
absorbée Chauffage Standard | kw 3.000 3.990 482
Pour Efficacité Rafraichissement 350 3.14 2.82
combinaison | frigorifique
unités (EER)
intérieures + | Coefficient de | Chauffage 373 351 321
unites performance
extérieures (COP)
Label d'énergie | Rafraichissement A B C
Chauffage A B C
Consommation énergétique | kWh 1430 1990 2380
annuelle
Unités intérieures FHQ100BUV1B FHQ125BUV1B FCQH140C7VEB
Rafraichissement | Standard kw 10.00 12.50 14.00
Chauffage Standard kw 11.20 14.00 16.00
Puissance Rafraichissement | Standard | kW 3.150 4.450 4.650
absorbée Chauffage Standard | kw 3.600 4500 4520
Pour Efficacité Rafraichissement 317 2.81 3.01
combinaison | frigorifique
unités (EER)
intfér,ieUfeer Coefficient de | Chauffage 3.11 311 354
unites performance
exterieures (CoP)
Label d'énergie | Rafraichissement B C B
Chauffage D D B
Consommation énergétique | kWh 1575 2225 2325
annuelle
Unités intérieures FUQ100BUV1B FUQ125BUV1B
Rafraichissement | Standard kw 10.00 12.50
Chauffage Standard kw 11.20 14.00
Puissance Rafraichissement | Standard | kW 3.120 4.050
absorbée Chauffage Standard | kW 3.280 4.360
| « Split Sky Air  Unités extérieures




» Unités extérieures * R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

2 Spécifications

2-1 PUISSANCE NOMINALE ET
PUISSANCE ABSORBEE

RZQ100B8W1B RZQ125B8W1B RZQ140B8W1B
Pour Efficacité Rafraichissement 321 3.09
combinaison | frigorifique
unités (EER)
intérieures + | Coefficient de ~ | Chauffage 341 3.21
unites performance
extérieures (COP)
Label d'énergie | Rafraichissement A B
Chauffage B C
Consommation énergétique | kWh 1560 2025
annuelle
Unités intérieures FAQ100BUV1B FDQ125B8V3B
Rafraichissement | Standard kw 10.00 12.50
Chauffage Standard kw 11.20 14.00
Puissance Rafraichissement | Standard | kW 2.780 4.150
absorbée Chauffage Standard | kw 3.390 3.690
Pour Efficacité Rafraichissement 3.60 3.01
combinaison | frigorifique
unités (EER)
intérjeures+ Coefficient de | Chauffage 3.30 3.79
unites performance
extérieures (CoP)
Label d'énergie | Rafraichissement A B
Chauffage C A
Consommation énergétique | kWh 1390 2075
annuelle
Unités intérieures FCQH100C7VEB FCQH125C7VEB
Rafraichissement | Standard kw 10.00 12.50
Chauffage Standard kw 11.20 14.00
Puissance Rafraichissement | Standard | kW 2.440 3.540
absorbée Chauffage Standard | kW 2.560 3.590
Pour Efficacité Rafraichissement 4.10 3.53
combinaison | frigorifique
unités (EER)
intérieures + | Coefficient de | Chauffage 438 3.90
unites performance
extérieures (COP)
Label d'énergie | Rafraichissement A A
Chauffage A A
Consommation énergétique | kWh 1220 1770
annuelle
2-2  SPECIFICATIONS TECHNIQUES RZQ100B8W1B RZQ125B8W1B RZQ140B8W1B
Carrosserie Couleur Blanc ivoire
Matériau Tole d'acier galvanisée peinte
Dimensions Unité Hauteur | mm 1345 1345 1345
Largeur | mm 900 900 900
Profondeur | mm 320 320 320
Garniture Hauteur | mm 1524 1524 1524
détanchéite | Largeur | mm 980 980 980
Profondeur | mm 420 420 420
Poids Poids de la machine kg 106 106 106
Poids brut kg 112 112 112
| ¢ Split Sky Air « Unités extérieures




» Unités extérieures * R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

2 Spécifications

2-2 SPECIFICATIONS TECHNIQUES RZQ100B8W1B RZQ125B8W1B RZQ140B8W1B
Echangeur de | Dimensions Longueur | mm 857 857 857
chaleur N° de rangées 2 2 2
Ecartement | mm 1.40 1.40 1.40
des ailettes
N° de passes 5 5 5
Surface | m? 1131 1131 1131
frontale
N° d'étapes 60 60 60
Type de tube Hi-XSS(8)
Ailette Type Ailettes WF
Traitement Traitement anti-corrosion (PE)
Ventilateur Type Hélice
Direction du refoulement Horizontale
Quantité 2 2 2
Débit d'air Rafraichis- | m3/min 103.0 99.0 99.0
(nominal) sement
Chauffage | m3/min 101.0 100.0 100.0
Moteur Quantité 2 2 2
Modele KFD-325-70-8A
Moteur Vitesse Niveaux 8 8 8
(nominale @ | Rafraichis- | tr/min 789 782 782
230V) sement
Chauffage | tr/min 775 767 767
Ventilateur Moteur Puissance | W 70 70 70
Compresseur | Quantité 1 1 1
Moteur Modele JT1G-VDYR@T
Type Compresseur scroll hermétiquement sellé
Puissance | W 2200 2200 2200
du moteur
Résistance | W 33 33 33
de carter
Plage de Rafraichissement | Min. °CBS -15.0 -15.0 -15.0
fonctionnement Max. °CBS 50.0 50.0 50.0
Chauffage Min. °CBH -20.0 -20.0 -20.0
Max. °CBH 155 15.5 15.5
Niveau sonore | Rafraichissement | Puissance | dBA 65.0 66.0 66.0
(nominal) sonore
Pression | dBA 49.0 50.0 50.0
acoustique
Chauffage Pression | dBA 51.0 52.0 52.0
acoustique
Niveau sonore | Pression acoustique dBA 45.0 45.0 45.0
(silence
nocturne)
Réfrigérant Type R-410A
Charge kg 430 | 430 430
Commande Soupape de détente (type électronique)
N° de circuits 1 | 1 1
Huile Type Daphne FVC68D
frigorifique Volume de charge [ 1.0 | 1.0 1.0

« Split Sky Air  Unités extérieures




» Unités extérieures * R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

2 Spécifications

2-2 SPECIFICATIONS TECHNIQUES RZQ100B8W1B RZQ125B8W1B RZQ140B8W1B
Raccords de | Liquide (DE) Quantité 1 1 1
tuyauterie Type Raccord a dudgeon
Diamétre | mm 9.52 9.52 9.52
(DE)
Gaz Quantité 1 1 1
Type Raccord a dudgeon
Diamétre | mm 15.9 15.9 15.9
(DE)
Evacuation Quantité 3 3 3
Type Hole
Diamétre | mm 26 26 26
(DE)
Longueur de Minimum | m 5 5 5
tuyauterie Maximum | m 75 75 75
Equivalente | m 95 95 95
Sans m 30 30 30
charge
Ajout de réfrigérant kg/m Voir manuel d'installation 4PW21412-1
Dénivelé Maximum | m 30.0 30.0 30.0
d'installation
Dénivelé max. entre les m 0.5 0.5 0.5
unités
Isolation thermique Canalisations de liquide et de gaz
Méthode de dégivrage Equilibrage de la pression
Commande de dégivrage Capteur de température d'échangeur de chaleur (Extérieur)
Méthode de régulation de la puissance Controlée par Inverter
Dispositifs de sécurité Pressostat haute pression
Protection thermique du moteur du ventilateur
Fusibile
Accessoires Elément Attaches
standard Quantité 2 | 2 | 2
Elément Manuel d'installation
Quantité 1 | 1 | 1
Remarques Les puissances frigorifiques nominales sont basées sur une température intérieure de 27°CBS/19°CBH, température

extérieure de 35°CBS, longueur de canalisations frigorifiques 7.5m, dénivellation; Om.

Les puissances calorifiques nominales sont basées sur une température intérieure de 20°CBS, température
extérieure de 7°CBS/6°CBH, longueur de canalisations frigorifiques 7,5m, dénivellation horizontale: Om.

2-3  SPECIFICATIONS ELECTRIQUES

RZQ100B8W1B RZQ125B8W1B RZQ140B8W1B

Alimentation Nom W1B

Phase 3N

Fréquence Hz 50 50 50

Tension \Y 400 400 400

Plage de Minimum |V -10%

tension Maximum | v +10%
Courant Fusibles recommandés A 20 20 20
Raccordements | Pour Remarque Voir manuel dinstallation 4PW21412-1
des cables I'alimentation

Pour Remarque Voir manuel dinstallation 4PW21412-1

raccordement

avec l'intérieur

Prise d'alimentation

Uniquement unité extérieure

Remarques

Pour les données électriques, voir les schémas séparés
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|  Unités extérieures *« R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

3 Données électriques

RZQ-BW1
Combinaison d'unités Alimentation Comp. OFM M
Unite intéiewe | Urité exériewe | Hzvolts [ Pagedetersion [ MCA [ TOCA [ A [MsCT RA | kv [ A [ W | RA

FCOHT00CTVER | RZQTOORBWIB | 50-400 T, 9714, 97 20 12,9702, 90007400700, 340, 3 0,120 | 1.4
FCOT00CTVER | RZQT00BEWIB ! 50-400 14, 2014,21 20 112, 9112, 910,070,070, 340,31 0,120 | 0,7
FCO50CTVEBX? | RZQTO0BRWIB | 50-400 P14, 1114, 11 20 112, 9112, 910, 0740, 0710, 3+0, 310, 05621 0, 3x2
FCO35CTVEBX] [ RZQT00BWIB | 50-400 U14, 4114, 41 20 [12, 9712, 910 0T0.07,0, 3+0, 310, 056x3] 0. 3x3
FCOT00DV3B ' RZQ100BTWIB! 50-400 Pra 201420 20 Tz sli2, 9l 0m0.0700, 340,300,120 1 0,7
FCQT00BTY3B | RZQ ooB7w1Bi 50-400 [14,5114,51 20 112, 9112, 910,0740,0710, 340,31 0,090 1 1,0

U14, T114,71 20 112,912, 910,010,070, 3+0, 310, 045x2] 0, 6x2
Ms,3015.30 20 12,9012, 900, 010,070, 340,310, 045x3) 0, 6x3
Max, SOHZ440¥114, 9114, 91 20 112, 9112, 910,0740,0710, 3+0, 310, 055x21 0, 7x2
Win, 50Hz360¥ 115, 3115, 31 20 112, 9112, 91007400710, 3+0, 310, 055%31 0, 63
D14,514.5] 20 12,9012, 90,0740,07]0, 340, 3] 0,135 | 1.0
14,9014, 91 20 112, 9112, 910,0140.0710, 340, 310, 085x21 0, 7x?
115, 0115, 01 20 112, 9112, 910, 0T0.0710, 3+0, 310, 06531 0, 5x3
D14, 2014,2] 20 [12,9712, 910,0140,0710, 340, 3] 0,130 | 0,7
114, 7004, 70 20 112, 9112, 910, 0140.07%0, 340, 310, 062x2! 0, 5x2

15,3115, 31 20 112, 9112, 910, 0140, 0710, 340, 310, 06231 0, 613
I

FCOS0BTVIX? [ RZQT00BTWIB | 50-400
FCO35BTVIx3 | RZQ100BTWIB ! 50-400
FFQ50BVIBx? | RZQTOOBTWIB ! 50-400
FFQ35BVIBA3 | RZQTOOBTWIB ) 50-400
FBO100BTVIB | RZQ100BTWIB | 50-400
FBASOBTVIx2 | RZQTO0BTWIB | 50-400

|

T

1

FBO3BBTVIX3 | RIQ100BTWIBI 50-400

FHOT00BUVIB | RZQ100BTW1B
FHO50BUVIBX2 ' RZQ100BTWIB ! 50-400
FHO35BUYIBx3 I RZQ100BTWIB 1 50-400

50-400

FFO60BYVIBX2 | RZQ125BTWIB 1 50-400
FFO50BVIBX3 | RZQ125BTWIB | 50-400
FFQ35BVIBx4 | RZQ125BTWIB ! 50-400
FBOI25B7V3B | RZQ125BTWIB | 50-400
FBOS0BTVIX2 | RZQ125BTWIB I 50-400

MBX,5UHZ440V: 14, 9:]4.9: 20 112, 9[12. 910,070, 0710, 3+0, 310. 06521 0, 7x2

Win, S0H2360) 15, 6115, 61 20 112, 9112, 910,0740,0710, 340, 3,0, D55¢3] 0, 7%3
Pis, 901590 20 Ti2. 9012, 9%0. 070,070, 340, 310, 055x4] 0. x4
114, 9114,91 20 112, 9112, 91007400710, 3+0, 31 0, 225 | 1.4

I t t t t

15, 3115,31 20 112, 9012, 910, 0740, 0710, 340, 310, 12521 0, 9x2
115,615, 60 20 112, 9012, 900,070,070, 340, 300, 085x3] 0, 7x3
115511551 20 112, 9112, 910,0740,0710. 3+0, 310, 065x4] 0. 5x4

I ' I
I 1 t t

14,2114, 21 20 112, 9112, 910, 0740,0710, 340,31 0,130 10, 7
D14 7104, 7] 20 112, 9112, 910,07140,07]0, 340, 310, 062x2] 0, 6x2

P15, 3015,30 20 T2, 9012, 970, 0140,0700, 340, 310, 062¢3! 0, 6x3

115, 9115, 91 20 112, 9112, 910, 0740, 0710, 3+0, 310, 06741 0, fx4
I T T T

114,6014,61 20 112,912, 810040070, 340,31 0. 090 | 1.1

FAQTO0BUVIB | RZQTO0BTWIB | 50-400 (13,9713, 9] 20 |12, 9712, 90.0740,0710, 340, 3] 0. 049 | 0.4
FUQI00BUVIB ! RZQ100BTWIB ! 50-400 Pig, 604,60 20 iz 9l12, 9%0, 00,0700, 340,30 0,090 1 1.1
FCOH125CTVER | RZQT25B8WIB 1 50-400 14,9114, 91 20 112, 9112, 910, 010.0710, 340,31 0,120 | 1,4
| | 20 12,9112, 910,070,010, 340,31 0,120 | 1,0
FCOBOCTVEBX? | RZ0125B8WIB | 50-400 D4, 311430 20 1129012, 900.0740.0700, 340, 310, 056x2] 0, 4x2
14,4114, 41 20 112, 9112, 910,0740,0710, 3+0, 310, 056x31 0, 3x3
FCQ35CTVEBX4 | RZQ125B8WIB | 50-400 D14 T 104,71 20 112, 9112, 910,0740,0710, 3+0, 310, 056x4] 0. 3x4
FCQOT25DV3B | RZQT25BTWIB | 50-400 D14, 2014, 20 20 [12,9012, 910,0740,07]0, 340, 3] 0,120 ] 0,7
FCQ125B7v3B | RZQ125BTWIB ! 50-400 F14,5014,50 20 112,912, 910,0740,0710. 340, 31 0, 090 1 1,0
FCOS0BTVIX2 I RZQ125BTWIB 1 50-400 (14, 7114, 71 20 112, 9112, 910,070, 0710, 3+0, 310, 04521 0, 62
FCO50B7VIx3 | RZQ125BTWIB | 50-400 115,315,301 20 (12,9112, 9100740070, 3+0, 310, 045x3] 0. 63
FCO35BTVIxd ' RZQ125BTWIB ! 50-400 1159115, 9} 20 112, 9]12, 9]0,0740.07}0, 3+0, 3]0, 045x4} 0, 6x4
|
T

FBQH0BTVIx3 IRZO 25BTWIB |, 50-400

FBQ35BTVIx4 | RZQI25BTWIB! 50-400

|

1

!
FHQ125BUV1B | RZQ125BTWIB 1 50-400
FHOGOBUYBx? | RZQ1Z5BTWIR | 50-400
|
i
T
|
|
1

FHO50BUVIBX3 ' RZQ125BTWIB ! 50-400
FHO35BUVIBx4 | RZQ125BTWIB 1 50-400
FUQT25BUVIB | RZQT25BTWIB | 50-400

[
|
|
i
1
|
|
|
|
1
|
|
|
|
1
|
|
|
|
i
1
|
|
i
1
|
|
|
|
FCQ125CTVEB [ RZQ125B8WIB | 50-400 | 114.5114.5] 20
|
|
|
i
1
|
|
i
1
|
|
|
|
1
|
|
|
|
i
|
|
|
i
1
J
|
|
1
|
|
1

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
FCO50CTVEBX3 I RZQT25B8WIB ! 50-400
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

FDQ12587v38 | RZQ125B7WIB ! 50-400 Mrorhinr! 20 Ti2o9ta 9l om0, 340,30 0,500 1 4,2
3D048638C
| SYMBOLES | NOTES
MCA - Intensité minimale du circuit (A) 1 RLA est basée sur les conditions de fonctionnement suivantes
R ) L Alimentation: 50Hz 230V

TOCA : Ampérage total de surintensité (A) En Rafraich. Chauffage B

. s : . . Température intérieure 27°CBS / 19°CBH Température intérieure 20.0°CDB
MFA : Intensité maximale du fusible (Voir note 7) (A) Température extérieure 35°CBS Température extérieure 7.0°CDB/6.0°CWB
MSC : MSC signifie le courant max. pendant le 2 TOCA représente la valeur totale de chaque série de OC

démarrage du compresseur. (A) 3 Plage de tension

X L . Les unités sont prévues pour étre utilisées sur des circuits électriques ou la tension d'alimentation appliquée & leurs bornes
RLA  Intensité nominale de charge (A) ne se situe pas au-dela ou en-dega de la plage spécifiée.
OFM : Moteur du ventilateur extérieur (A 4 Variation de tension maximale admissible entre phases: 2%

P

5 MCA représente le courant d'entrée max, MFA : représente la capacité que peut accepter MCA (valeur nominale de fusible immédiatement inférieure : min 15A)

IFM - Moteur du ventilateur intérieur (valeur nominale du fusible immédiatement inférieur: min.15A)
FLA < Intensité & pleine charge 6 Sélectionner un calibre de fil sur base de la plus grande valeur de MCA ou TOCA
KW : Puissance nominale du moteur (kW) 7 MFA est utilisé pour sélectionner la protection électrique de la protection de mise & la terre. (coupe-circuit de la fuite a la terre)

®

Pour plus de details concernant les connexions sous conditions, allez sur http://extranet.daikineurope.com, sélectionnez “E-Data Books". Finalement, cliquez sur le titre
du document choisi.
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7 7 -
3 Données électriques
RZQ-BW1
Combinaison d'unités Alimentation Comp. OFM [FV1
Unite intéiewe | Unté exériewe | Hzvolts [ Pagedetersion [ MCA [ TOCA [ MFA [MsCT RA | kv [ AA [ W | HA
FCOH140CTVED | RZQ140B8WIB | 50-400 | 14,9714, 97 20 (12,9712, 9,0,0740,0710, 340, 3] 0. 120 | 1,4
FCQT40CTVEB | RZQ140B8WIB ! 50-400 ! Maostras! 20 Maoobia g leomo0rio, 340,30 00120 0 100
FCOTICTVEBX? | RZQ140B8WIB 1 50-400 | 114,5014,51 20 112, 8112, 910,0740,0710, 340, 310, 056x21 0, 5x2
FCUROCTVEBX3 | RZQT40BBWIB | 50-400 | U4 A0 14,41 20 112, 9112, 910, 0THL 0710, 3+0. 310, 056131 0. 3x3
FCO35CTVEBX4 | RZOTA0BBWIB | 50-400 | Pra7hia.7) 20 (12,9012, 910,070,070, 340, 310, 056x4) 0, 3x4
FCQ140DV3B | RZQ140BTWIB ! 50-400 ! P14, 2014,20 20 112, 8112, 910, 0T40,0710, 340. 31 0,120 1 0.7
FCOTIB7V3Bx2 | RZQTAOBTWIB 1 50-400 | U1, TU14, 71 20 112, 5112, 910,0740,0710, 340, 310, 045x21 0, 6x2
FCO50BTVIX3 | RZOT4DBTWIB | 50-400 |Hax, 50Hz440¥{14, 7114, 7] 20 112,912, 9]0,0740,07,0, 340, 3]0, 045x2] 0, 6x2
FCO35BTVIx4 | RZQTA0BTWIB ! 50-400  Win 508z360v!15, 9115, 91 20 12,9112, 910,070,070, 340, 310, 045x4! 0, 6x4
FFO50BVIBX3 | RZ0140BTWIB I 50-400 | 115611561 20 112, 9112, 910,0740,0710, 340, 310, 055x31 0, 73
FFO35BY1Bx4 | RZOT40BTWIB | 50-400 | 115.9115.9] 20 12,9712, 90,0740,07]0, 340, 310, 055x4] 0, 6x4
FBAT1B7V3Bx2 | RZQT40BTWIB! 50-400 | P15, 315,30 20 112,911, 910,0740,0700, 340, 310, 125x2! 0, 9x2
FBOSOBTV1x3 | RZQ140BTWIB) 50-400 | 115, 6115, 61 20 112, 8112, 910,0740,0710, 340, 310, 085x31 0, 7x3
FBO35BTVIX4 | RZQ140BTWIB | 50-400 | U15.50 15,50 20 112, 9112 90,0740, 070, 3+0. 310. 0654 0, 5x4
FHQT1BUVIBX2 | RZQ140BTWIB | 50-400 ! Do rhia 7l 20 Traog b2, 9o omo, 010, 340, 310, 062x2) 0. 6x2
FHQH0BUVIBX3 | RZQT40BTWIB ! 50-400 ! 115, 3015,30 20 112,8112,910,0740, 0710, 340, 310, 062x3! 0, 6x3
FHO35BUVIBx4 [ RZQT40BTWIB | 50-400 | (15.9015.90 20 (12,9112, 910,074, 0710, 340, 310, 062x41 0, 6x4
FAQTIBUVIBX2 [ RZQ140BTWIB | 50-400 | U4 111417 20 112,8712, 910,074, 0710, 340, 30, 043x2] 0, 3x2
FUQT1BUVIBX2 | RZQT40BTWIB ! 50-400 ! V14,9014, 90 20 112,9112, 810,074,070, 340, 310, 045x2! 0, 7x2
3D048638C
| SYMBOLES | NOTES
MCA - Intensité minimale du circuit (A) 1 RLA est basée sur les conditions de fonctionnement suivantes
TOCA : Ampérage total de surintensité (A) EArIw‘rE:frgaaTélhm 20z 2307 Chauffage . "
MFA - Intensité maximale du fusible (Voir note 7) (A) Eﬂgi:gﬁi g;g}iﬂ;é?%fs/ 1oncen Eﬁggiiﬂi gxtgiieeﬂree%%qCCDDB%G.O“CWB
MSC - MSC signifie le courant max. pendant le 2 TOCA représente la valeur totale de chaque série de OC
démarrage du compresseur. (A) 3 Plage de tension N ) ) v
RLA - Intensité nominale de charge (A) ;:Ss:ms‘ittélfesggstgfé:\e‘asSuol:;v—é(‘;yeegglélgﬁaesp\saugreds;é(gfﬁggs électriques ou la tension d'alimentation appliquée a leurs bornes
OFM : Moteur du ventilateur extérieur (A) 4 Variation de tension maximale admissible entre phases: 2%
IFM - Moteur du ventilateur intérieur 5 M;:lx;erg::%?\: Ideucﬁlir\?)g ﬁr"emngigtr:;gnl;ﬂ;?é'”reeue:re;?ﬁes\:)capaole’ que peut accepter MCA (valeur nominale de fusible immédiatement inférieure : min 15A)
FLA - Intensité a pleine charge 6 Sélectionner un calibre de fil sur base de la plus grande valeur de MCA ou TOCA
KW - Puissance nominale du moteur (kW) 7 MFA est utilisé pour sélectionner la protection électrique de la protection de mise & la terre. (coupe-circuit de la fuite a la terre)

8 Pour plus de details concernant les connexions sous conditions, allez sur http://extranet.daikineurope.com, sélectionnez “E-Data Books”. Finalement, cliquez sur le
titre du document choisi
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» Unités extérieures * R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

4 Options

Option disponible pour RZQ-BW1

parenthéses.

Avec I'unité RZQ100-140B8W 1B utilisée en combinaison avec le modeéle FCQ35-71C
ou FCQH71C, utiliser l'embranchement de tuyauterie de réfrigérant spécifié entre

Option ki
RzQ100B8W1B RzQ125B8W1B RzQ140B8W1B

Evacuation de condensat centralisée KKPISF180
Dérivation de canalisation frigorifique Twin KHRQ22M20TA (KHRQS8T): Voir note

Triple KHRQ127H (KHRQ58H): Vair note

Double twin KHRQ22M20TA(KHRQS8T): Voir note (3x)
Kit adaptateur exigé KRPS8MS1

3TW26739-1E

| NOTES

« Split Sky Air  Unités extérieures
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] » Unités extérieures « R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

5 Tableaux de puissance

5-1 Tableau des combinaisons

Combinaisons possibles et puissance standard pour application twin, triple et double twin

Combinaison possible d'unités intérieures

Fonctionnement simultané

Twin Triple Double twin

Unités extérieures

n-n 50-50-50 35-35-35-35
RIQ140BB1B (Voir note 5) (Voir note 6) (Voir note 7)
50-50 35-35-35
RIQI00BBI1B (Voir note 5) (Voir note 6)
60-60 50-50-50 35-35-35-35
RIQIZ5B81B (Voir note 5) (Voir note 6) (Voir note 7)
3TW26739-2A
| NOTES
1 Unités intérieures possibles: FCQ35-71, FFQ35-60, FHQ35-71, FBQ35-71, FAQ71, FUQ71
2 Les puissances individuelles intérieures ne sont pas données parce que les combinaisons sont pour fonctionnement simultané (= unités
intérieures dans le méme local).
3 Lorsque l'on utilise de diffférents unités intérieures en combinaison, la commande a distance infrarouge avec le plus de fonctions sera I'unité

principale. La remarque 1 démontre que FHYC a plus de fonctions que FDY qui se trouve en bas de cette liste.
Dans la remarque 1, les équipements d'intérieur sont indiqués en fonction de leur possibilités (les modeles FCQ sont dotés d'une majorité de
fonctions; les modéles FAQ sont dotés de moins de fonctions).

Les kits Refnet nécessaires pour linstallation, sont marquées entre paranthéses.

Avec les modeles FCQ50-71C et FCQH71C, utiliser le KHRQ58T7. Avec les autres modeles, utiliser le KHRQ22M20TAS.
Avec le modele FCQ35-50C, utiliser le KHRQ58H7. Avec les autres modeles, utiliser le KHRQ127HS.

Avec le modele FCQ35C, utiliser 3 x KHRQ58T7. Avec les autres modeles, utiliser 3 x KHRQ22M20TAS.

~N O ol b~

| ¢ Split Sky Air « Unités extérieures



|  Unités extérieures *« R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

5 Tableaux de puissance

5-2 Tableaux Puissance frigorifique

RZQ100B7W1B (Split + Twin/triple)

Rafraichissement

Coefficient de puissance absorbée. (-)

Puissance frigorifique
Puissance frigorifique 400V [50Hz]
Intrieur Température extérieure (°CBY)
EWB £0B 25 30 35 40
eQ €0 1C SHC P 1C SHC (P 1C SHC (Pl 1C SHC (Pl
(kW) (kW) () (k) (k) () (kw) (kW) () (kW) (kW) 0)
160 2 9.12 6.19 0.76 9.10 6.25 089 938 651 099 900 632 109
180 25 105 6.78 083 10.1 6.65 091 979 649 1.00 940 630 110
190 2 107 6.76 0.84 104 6.63 091 100 648 1.00 960 6.29 110
195 2 108 6.75 084 105 0.62 091 10.1 647 1.00 97 6.28 1.10
220 30 113 6.66 085 11.0 6.54 092 106 639 101 102 6.1 111
240 32 18 6.57 085 114 645 093 1.1 630 1.02 106 6.13 112
3D048605A
| NOTES | SYMBOLES
1. Les valeurs nominales sont des puissances nettes, qui comprennent une déduction pour la chaleur AFR: Débit d'air (m3/min)
du moteur du ventilateur intérieur . P
2. Sur lillustration, O indique la valeur max. dans des conditions d'utilisation normales. BF: Facteur de dérivation L )
Sur lillustration, [ indique la capacité nominale et le coefficient nominal de puissance absorbée. EWB: Température de bulbe humide a 'entrée (°CBH)
La capacité maximale n'est cependant garantie que dans des conditions d'utilisations normales. EDB: Température de bulbe sec a l'entrée (°CBS)
3. Dans les tableaux, la marque indique la puissance absorbée nominale et le coefficient de TC: Puissance frigorifique/calorifique totale (kW)
4 ?ﬁrcfoerﬁilieégc;ﬂ?”é@bs ot EDB SHC: Puissance calorifique sensible (kW)
) SHC* = correction de SHC pour un autre bulbe sec. P Puissance absorbée i L. L (kw)
SHC* = 0.02 x AFR (m>/min.) x (1-BF) x (DB*—EDB) (compresseur+moteur de ventilateur extérieur + intérieur)
Ajoutez SHC* & SHC. CPI: Coefficient de puissance absorbée. )

5. Les puissances sont basées sur les conditions suivantes:

Alir extérieur: 85% RH. Néanmoins la condition de puissance nominale est de 7°CBS/6°CBH
(chauffage) Attention:

Longueur équivalente de la canalisation frigorifique :75m T .
Dénelation gorta TC et SHC sont indiqués en kW

:0m
. Le coefficient de puissance absorbée est le pourcentage lorsque le réglage de la valeur nominale

équivaut a 1.00.
. La valeur indiquée est fiable a plus de 95%, en fonction de l'installation d'intérieur considérée.
. La capacité de chauffage exclut la formation de givre.
. Le débit d'air total et BF sont repris ci-dessous

Split

O 00~ o0

Modele |FCQH100C | FCQ100C | FCQI00D | FCQ100B | FBQ100 | FHQT00 | FAQ100 | FUQ100
AR 325 235 30 28 27 24 23 29
B3 | 17) | (016) | ©11) | (016 | (0200 | (.14 | (0.10) | (0.07)
Twin Triple
Modele | FCQ50Cx2 | FCQ50Bx2 | FFQ50x2 | FBQSOX2 | FHQS0x2 Modele [FCQ3503 [FCQ358x3 | FFQ35:3 | FBQ3513 | FHO353
AR 125 | 152 | 122 | T | 13k AR 1053 | 143 [ 108 | 1158 | 133
() | (021x) | (016x2) | (016x2) | (0152) | (0.1x2) BF | (02803) | (0.1663) | (0253) | (0.153) | (023)
10. La puissance absorbée nominale de chaque modele est indiquée dans le tableau
ci-dessous.
Split
Modele |FCQH100C | FCQI100C | FCQ71D | FCQ71B | FBQ71 FHQ71 | FAQ/1 | FUQT
Reacisement |~ 2.44 264 244 264 286 315 278 312
(haufage 256 314 256 314 300 360 339 328
(Twin) (Twin)
Modle [FCQ3503 | FCQ358 | FRO353 | FBQ35B13 | FHC3583 Modele |FCQS00x2 | Q502 | FFO50 | FBQS0 | Q50
o Rfidcisement |~ 278 218 219 301 332
Reacisement |~ .78 278 219 301 332 e 330 30 1 16 379
Chafage | 331 | 331 | 321 | 316 | 379 aflage ] o. - ' - -

| « Split Sky Air  Unités extérieures
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» Unités extérieures * R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

Tableaux de puissance

5-2 Tableaux Puissance frigorifiqgue

RZQ125BWT (Split + Twin / triple / double twin)
Rafraichissement
I~ Ler
;\g w2 b
© I
g Lo
& 0.5 T t
8 Lo
§_ 0.6 ; i
) | |
|© 0.4 T *
e D e Rl ---- | I
k9] E ! ! |
~ 0.2 | T ! T
R : L
(W) 0.0 s s s ! - s At L L
0.0 20 4,0 SAJB.U 80 10,0 120 T‘.G 16,0
Gamme de puissance Point nominal
Puissance frigorifique
Puissance frigorifique 400V [50Hz]
[ Température extérieure (°CBY)
EWB £0B 25 30 35 40
€0 €Q 1C SHC P 1C SHC (P 1C SHC (Pl 1C SHC (Pl
kW) (k) () (k) k) () (k) (kW) () kW) kW) 0)
160 2 14 173 0.76 114 781 089 1.7 8.14 099 13 190 109
180 25 131 848 083 127 832 091 122 8.12 1.00 18 188 110
190 2 133 845 0.84 129 829 091 125 809 1.00 120 1.86 110
195 2 135 844 084 13.] 8.28 091 126 8,08 1.00 121 185 1.10
220 30 142 833 085 138 8.18 092 133 199 101 128 1.76 111
240 32 147 821 085 143 806 093 138 7.88 1.02 133 167 112
3D048606B
| NOTES | SYMBOLES
1. Les valeurs nominales sont des puissances nettes, qui comprennent une déduction pour la chaleur du AFR: Débit d'air (m3/min)
moteur du ventilateur intérieur o P
2. Sur lillustration, O indique la valeur max. dans des conditions d'utilisation normales. BF: Facteur de dérivation L )
Sur lillustration, [ ]indique la capacité nominale et le coefficient nominal de puissance absorbée. EWB: Température de bulbe humide a I'entrée (°CBH)
La capacité maximale n'est cependant garantie que dans des conditions d'utilisations normales. EDB: Température de bulbe sec a I'entrée (°CBS)
3. Dans les tableaux, la marque [ |indique la puissance absorbée nominale et le coefficient de TC: Puissance frigorifique/calorifique totale (kW)
4 E’f‘rcfoégigcsig‘;m‘g%B ot EDB SHC: Puissance calorifique sensible (kW)
) SHC* = correction de SHC pour un autre bulbe sec. P Puissance absorbée i L. L (kw)
SHC* = 0.02 x AFR (m>/min.) x (1-BF) x (DB*—EDB) (compresseur+moteur de ventilateur extérieur + intérieur)
Ajoutez SHC* & SHC. CPI: Coefficient de puissance absorbée. -
5. Les puissances sont basées sur les conditions suivantes:
Air extérieur: 85% RH. Néanmoins la condition de puissance nominale est de 7°CBS/6°CBH (chauffage)
Longuelzlu; équivalente de la canalisation frigorifique (5).0 m Attention:
Dé ation T .
6. Leer;‘(\J/Sﬁloent de puissance absorbée est le pourcentage lorsque le réglage de la valeur nominale TC et SHC sont md|ques en kW
1.00.
7. Eg%gllaettr?ndlquee est fiable a plus de 95%, en fonction de linstallation d'intérieur considérée.
8. La capacité de chauffage exclut la formation de givre.
9. Le débit d'air total et BF sont repris ci-dessous
Split Triple
Modele |FCQH125C | FCQ125C | FCQ125D | FCQ1258 | FBQ125 | FHQ125 | FUQT25 | FDQ125 Modele | FCQ500x3 | FCQ50Bx3 | FFQ50x3 | FBQ35K3 | FHQ50x3
AR 325 215 30 31 35 30 32 45 AR 1253 | 153 123 1433 133
(BF) 019 | 19 | (013 | (007) | (014 | (013 | (007) | (025 (BF) | 0213) | (0.16%3) | (0.16x3) | (0.153) | (0.1:3)
Twin Double twin
Modele | FCQA0Cx2 | FCQA0Bx2 | FFQB0x2 | FBQBOX2 | FHQB0X2 Modele |FCQ35Cx4 |FCQ35Bx4 | FFQ35x4 | FBQ35x4 | FHQ35x4
AR 1352 | 182 15x2 19x2 1Ix2 AR 1056 | 14¢d 104 | 115¢ | 13
(BF) | 021x2) | (0.0x2) | (011x2) | (011x2) | (02x2) (BF) | (0.28x4) | (0.16x4) | (0.25x4) | (0.15¢4) | (0.2x4)
10. La puissance absorbée nominale de chaque modéle est indiquée dans le tableau ci-dessous. .
Split Triple
Modele [FCQH125C [ FCQ125C [ FCQ125D | FCQ1258 | FBQ125 | FHQ125 [ FUQI2S [ FDQIZS Modéle |FCQ5003 | FCQS0B3 | FFQ50 | FBS0 | FHOS0i3
Bdsenn | 354 | 388 [ 354 | 388 [ 398 [ 445 | 405 [ 415 Ffiiener | 408 | 408 | 413 | 419 | 445
Qafie | 359 | 436 | 359 | 436 | 399 | 450 | 436 | 369 Cafege | 459 | 459 | 426 | 420 | 474
Twin Double twin
Modéle | FCQ50G3 | FCQB0BX | FFQ60x2 | FBQ60X2 | FHQG0X2 Modele | FCQ35C4 | FCQ35Bx | FFQ35x4 | FBQ35x4 | FHQ35x4
Rfadisenat | 4,08 408 i3 419 415 Rafctienert |~ 4.08 408 413 419 | 44
Qafae | 450 | 450 | 426 | 420 | 474 Cafae | 459 | 459 | 426 | 420 | 474
15 | ¢ Split Sky Air « Unités extérieures




|  Unités extérieures *« R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

5 Tableaux de puissance
5-2 Tableaux Puissance frigorifique

RZQ140BWT (Split + Twin / triple / double twin)

Rafraichissement

14

Coefficient de puissance absorbée. (-)

4.0 40 &b 6.0, ‘ B0 10,0 12,0 14,0 N_GJ 18,0
2 15,

Gamme de puissance Point nominal

Puissance frigorifique

Dénivellation :0m
6. Le coefficient de puissance absorbée est le pourcentage lorsque le réglage de la valeur nominale
équivaut a 1.00.
. La valeur indiquée est fiable a plus de 95%, en fonction de l'installation d'intérieur considérée.
. La capacité de chauffage exdlut la formation de givre.
. Le débit d'air total et BF sont repris ci-dessous
Split

© 00~

Modtle | FCQH140C | FCQI40C [ FCQI40D
AR 325 275 30
&9 00 | ©2 | oo

Twin

Modele  [FCQ71Cx2 | FCQ71Bx2 | FBQ71x2 | FHQ71x2 | FUQ71X2 | FAQT1X2
AR 1552 | 182 192 17x2 192 | 192
(BF) 019) | (012 | 011x2) | (01x2) | (007x2) | (0.08x2)

10. La puissance absorbée nominale de chaque modéle est indiquée dans le tableau ci-dessous.
Split

Modele FCQH140C | FCQ140C | FCQ140D
Rafalcissement 465 536 465
(haufage 452 569 452

Twin
Modgle FCQ710x2 | FCQT1Bx2 | FBQ71x2 | FHQ71x2 | FUQ71x2 | FAQT1X2

Rafalcissement 481 481 495 499 499 492
(haufage 552 552 506 569 5.05 5.2

TC et SHC sont indiqués en kW

Puissance frigorifique 400V [50Hz]
[ Température extérieure (°CBY)
EWB £0B 25 30 35 40
eQ €0 1C SHC (Pl 1C SHC (Pl 1C SHC Pl 1C SHC (Pl
(kW) kW) () (k) (k) () (kW) (kw) () (kW) kW) 0)
160 2 128 8,66 0.76 127 874 089 131 9.12 099 126 884 1.09
180 25 146 950 083 142 931 091 137 909 1.00 132 882 110
190 2 150 947 0.84 145 929 091 140 907 1.00 134 880 110
195 2 15.1 945 084 14.7 9.7 091 14.1 9,05 1.00 136 879 1.10
220 30 159 933 085 154 9.16 092 149 895 101 143 8.69 111
240 32 165 920 085 160 903 093 155 883 1.02 149 859 112
3D048607A
| NOTES | SYMBOLES
1. Les valeurs nominales sont des puissances nettes, qui comprennent une déduction pour la chaleur du AFR: Débit d'air (m3/min)
moteur du ventilateur intérieur . P
2. Sur lillustration, O indique la valeur max. dans des conditions d'utilisation normales. BF: Facteur de dérivation L )
Sur lillustration, |~ |indique la capacité nominale et le coefficient nominal de puissance absorbée. EWB: Température de bulbe humide a 'entrée (°CBH)
La capacité maximale n'est cependant garantie que dans des conditions d'utilisations normales. EDB: Température de bulbe sec a l'entrée (°CBS)
3. Dans les tableaux, la marque | | indique la puissance absorbée nominale et le coefficient de TC: Puissance frigorifique/calorifique totale (kW)
4 ?ﬁrcfoé??iliie”ﬁ?@'vs ot EDB SHC: Puissance calorifique sensible (kW)
) SHC* = correction de SHC pour un autre bulbe sec. P Puissance absorbée i L. L (kw)
SHC* = 0.02 x AFR (m>/min.) x (1-BF) x (DB*—EDB) (compresseur+moteur de ventilateur extérieur + intérieur)
Ajoutez SHC* & SHC. CPI: Coefficient de puissance absorbée. )
5. Les puissances sont basées sur les conditions suivantes:
Air extérieur: 85% RH. Néanmoins la condition de puissance nominale est de 7°CBS/6°CBH (chauffage)
Longueur équivalente de la canalisation frigorifique :50m Attention:

Triple

Modéle  [FCQ50Cx3 | FCQ50BX3 | FFQ50X3 | FBQS0X3 | FHQ50K3

AR 1253 | 153 123 143 133

(BF) (021x3) | (0.16x3) | (0.16x3) | (0.15x3) | (0.1x3)
Double twin

Modele | FCQ35Cx4 | FCQ35Bx4 | FFQ35%4 | FBQ35x4 | FHQ35x4

AR 1054 | 14xd 104 | 115 | 13xd

(BF) (0.28x4) | (0.16xd) | (0.25x4) | (0.15x4) | (0.2¢4)
Triple

Modele  [FCQ500:3 | FCQ50BX3 | FFQ50x3 | FBQA0X3 | FHQA0:3
Raftichissement 481 481 486 495 499
(haufage 552 552 511 5.06 569
Double twin

Modele  [FCQ350k4 | FCQ35Bx4 | FFQ35%4 | FBQ35x4 | FHQ35%4
Rafralcissement 481 481 486 495 499
(haufage 552 552 5.1 506 5.69

| « Split Sky Air  Unités extérieures
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5 Tableaux de puissance
5-2 Tableaux Puissance frigorifiqgue

RZQ140BWT1 (Split)

Longueur équivalente de la canalisation frigorifique :75m
Dénivellation :0m
7. Le coefficient de puissance absorbée est le pourcentage lorsque le réglage de la valeur nominale
équivaut a 1.00.
8. La valeur indiquée est fiable a plus de 95%, en fonction de linstallation d'intérieur considérée.
9. La capacité de chauffage exclut la formation de givre.
10. Le débit d'air total et BF sont repris ci-dessous
Split

Modele FBQ140
AR 35
(BF) (0.14)

11. La puissance absorbée nominale de chaque modéle est indiquée dans le tableau ci-dessous.
Split
Extérieur RZQ140C7
Intérieur RZQ140C7
Rafachissement 4.76kW
(haufage 4.82kW

TC et SHC sont indiqués en kW

Rafraichissement
\q._)'/ i ]
87} ]
O ]
o 12
38 e I R I N A A P
% 10 ] /?
ch 1 i !
S ] : ;
3 o / i i
] ] : i
_E o.w/’f """"""""""" / 1 i
GCJ 04 ' i i
i ] : i i
I3 02 1 : :
Qo ] ! ' '
- 1 i i i
l).0().0 T 20 T 40 T 6.0\{ T 80 T 10.0' T 12.0‘ ! 'IxM.D‘ ! I‘%.O‘ T 185
Puissance frigorifique ¢ . (Poml}nﬁmma\) B
Gamme de puiissance
Puissance frigorifique ‘ 400V [50Hz]
[ Température extérieure (°CBY)
EWB £0B 25 35 40
€0 €Q 1C SHC (Pl 1C SHC (Pl 1C SHC (Pl 1C SHC (Pl
kW) (k) () (k) (k) () (kw) (kW) () kW) (kW) 0)
160 2 123 829 0.76 122 837 089 125 873 099 121 846 1.09
180 25 140 909 083 138 891 091 13.1 8.70 1.00 126 844 110
190 2 144 9.06 0.84 139 889 091 134 868 1.00 128 842 110
195 2 145 9.05 084 141 887 091 135 8,66 1.00 130 841 1.10
220 30 152 893 085 147 8.77 092 143 857 101 137 832 111
240 32 158 881 085 153 8,64 093 148 845 1.02 143 822 112
3TW28149-1
| NOTES | SYMBOLES
1. Ce tableau de puissance concerne uniquement la combinaison split intégrant le modele FBQ140. AFR: Débit d'air (m3/min)
2. Les valeurs nominales sont des puissances nettes, qui comprennent une déduction pour la chaleur du o P
moteur du ventilateur intérieur BF: Facteur de dérivation . ]
3. Sur lllustration, O indique la valeur max. dans des conditions d'utilisation normales. EWB: Température de bulbe humide a l'entrée (°CBH)
Sur lillustration, [ ]indique la capacité nominale et le coefficient nominal de puissance absorbée. EDB: Température de bulbe sec a I'entrée (°CBS)
La capacité maximale n'est cependant garantie gue dans des conditions d'utilisations normales. TC: Puissance frigorifique/calorifique totale (kW)
4. Dans les tableaux, la marque !P_\ indique la puissance absorbée nominale et le coefficient de SHC: Puissance calorifique sensible (kW)
5. 5EC o basee ar EWS et EDB Pl Puissance absorbée _ o w)
SHC* = correction de SHC pour un autre bulbe sec. (compresseur+moteur de ventilateur extérieur + intérieur)
SHC* =002 x AFR (m’/min.) x (1-BF) x (DB*~EDB) CPI: Coefficient de puissance absorbée. -
Ajoutez SHC* & SHC.
6. Les puissances sont basées sur les conditions suivantes:
Air extérieur: 85% RH. Néanmoins la condition de puissance nominale est de 7°CBS/6°CBH (chauffage) Attention:
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|  Unités extérieures *« R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

5 Tableaux de puissance
5-2 Tableaux Puissance frigorifique

RZQ-B/C
Puissance en fonction de la longueur de tuyauterie sur site pour systéme sans inverter
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] » Unités extérieures « R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

5 Tableaux de puissance

5-3 Tableaux Puissance calorifigues

RZQ100BW1 (Split + Twin/triple)

Chauffage

L4

Coefficient de puissance absorbée. (-)

2.0 C . TR L L L L . Ly L L
0.0 29 4.0 A 6.0 Bo 10,0 \?.O 140
51/ k= = \ag

Gamme de puissance Point nominal
Puissance calorifique

Puissance calorifique 400V [50Hz]
iéier Température exterieure (°CBH)
(DB —15 —10 =5 0 b 10
eQ 1C P 1C (P 1C (Pl 1C P 1C (Pl 1C P
(kw) () kW) () (k) () (kW) () (k) () (kW) ()
160 116 101 191 107 8.66 112 941 117 12 092 12 097
180 115 1.05 790 1.1 8.65 116 939 122 1.2 096 121 101
200 115 1.09 789 115 8,64 121 938 127 1.2 1.00 121 1.05
210 114 112 789 117 863 1.3 938 1.29 12 1.02 121 107
220 114 114 188 120 8,63 126 937 132 1.2 104 120 1.09
240 113 118 181 124 862 130 936 136 1.2 108 120 113
3D048605A
| NOTES | SYMBOLES
1. Les valeurs nominales sont des puissances nettes, qui comprennent une déduction pour la chaleur AFR: Débit d'air (m3/min)
du moteur du ventilateur intérieur ’ P
2. Sur lillustration, O indique la valeur max. dans des conditions d'utilisation normales. BF: Facteur de dérivation L )
Sur lillustration, [ indique la capacité nominale et le coefficient nominal de puissance absorbée. EWB: Température de bulbe humide a l'entrée (°CBH)
La capacité maximale n'est cependant garantie que dans des conditions d'utilisations normales. EDB: Température de bulbe sec a I'entrée (°CBS)
3. Dans les tableaux, la marque indique la puissance absorbée nominale et le coefficient de TC: Puissance frigorifique/calorifique totale (kW)
4 Eﬁgﬂg%’;ﬁg‘;m‘g@B ot EDB SHC: Puissance calorifique sensible (kW)
) SHC* = correction de SHC pour un autre bulbe sec. P Puissance absorbée i L. L (kw)
SHC* — 0.02 x AFR (m>/min.) x (1-BF) x (DB*—EDB) (compresseur+moteur de ventilateur extérieur + intérieur)
Ajoutez SHC* & SHC. CPI: Coefficient de puissance absorbée. )

5. Les puissances sont basées sur les conditions suivantes:

Alir extérieur: 85% RH. Néanmoins la condition de puissance nominale est de 7°CBS/6°CBH
(chauffage) Attention:

Longueur équivalente de la canalisation frigorifique :50m T .
Dénelation gorta TC et SHC sont indiqués en kW

:0m
. Le coefficient de puissance absorbée est le pourcentage lorsque le réglage de la valeur nominale

e équivaut a 1.00.
7. La valeur indiquée est fiable a plus de 95%, en fonction de linstallation d'intérieur considérée.
8. La capacité de chauffage exclut la formation de givre.
9. Le débit d'air total et BF sont repris ci-dessous
Split
Modele |FCQH100C | FCQ100C | FCQT00D | FCQT00B | FBQ100 | FHQT00 | FAQ100 | FUQ100 )
MROT 25 | 85 ] 30 28 ] 2 3 29 Triple__
B33 | (017) | (016 | (011) | (016 | (0200 | (014 | (10 | (0.07) Modele | FCQ350:3 | FCQ35Bx3 | FFQ353 | FBQ35x3 | FHO35%3
Twin AR | 1053 | 143 103 | 1153 | 133
BY | (0280) | (0163) | 0253) | 0153) | (029)

Modgle [ FCQ30Ck2 [ FCQ50Bx2 | FFQ50<2 | FBQS0K2 | FHQ50K
AR | 125 | 1k | 122 | 142 | B3R
e | 0212 | 016x) | 0160) | ©152) | ©12)

10. La puissance absorbée nominale de chaque modeéle est indiquée dans le tableau

ci-dessous.
Split

" (Twin)

Motk JFCGHIOOC ] FEQIOOC | FCQ71D [ Q7B | FoQ71 | Fert | FATT | FuQT! iodie Tregocn rcgma | o | Focga | g
Refctssement |~ 2.44 264 244 264 286 315 278 312 —
Gafie | 255 | 314 | 25 | 314 | 300 | 360 | 339 | 38 biadionet| 276 | 278 | 279 | 301 | 332
o : ' : ‘ ' ' : : Gafage| 331 | 331 | 321 | 316 | 3719
Twin

Modele | FCQ35Ga3 | FCQ35Bx3 | FFQ35Bx3 | FBQ35Bx3 | FHQ35Bx3
Reacisement |~ 2.78 278 219 301 332
Chauffage | 331 331 321 316 379
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|  Unités extérieures *« R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

5 Tableaux de puissance

5-3 Tableaux Puissance calorifigues

RZQ125BWT (Split + Twin / triple / double twin)

Chauffage

=== f---—=d--—-—-——fF---—=f---—-94-=---= =3

Coefficient de puissance absorbée. (-)

0.0 C L L L L L L . L L T L
[} 20 40 6J0 80 10,0 1.0 H.]\ 16, 180
L j 16.2

Gamme de puissance Point nominal

Puissance calorifique

Reacisement |~ 4.08 408 413 419 445
(haufiage 459 459 426 420 474

Puissance calorifique 400V [50Hz]
iéier Température extérieure (°CBH)
£DB —15 -10 =5 0 10
eQ 1C Pl 1C (P 1C (Pl 1C Pl 1C (Pl 1C P
(k) 0 (kW) () (k) () (kW) () kW) () (kW) ()
160 883 1.05 9.76 111 107 116 116 122 140 092 15.1 097
180 882 110 9.74 115 10.7 121 116 127 140 096 15.1 101
200 881 114 9.3 1.20 10.7 1.26 116 132 140 1.00 15.1 1.05
210 881 116 9.3 122 106 128 11.6 134 140 1.02 151 107
20 880 118 9.2 124 106 131 11.6 137 140 1.04 15.1 1.09
240 879 122 97 129 106 135 15 142 140 108 150 113
3D048606B
| NOTES | SYMBOLES
1. Les valeurs nominales sont des puissances nettes, qui comprennent une déduction pour la chaleur du AFR: Débit d'air (m3/min)
moteur du ventilateur intérieur . P
2. Sur lillustration, O indique la valeur max. dans des conditions d'utilisation normales. BF: Facteur de dérivation L )
Sur lillustration, |~ |indique la capacité nominale et le coefficient nominal de puissance absorbée. EWB: Température de bulbe humide a 'entrée (°CBH)
La capacité maximale n'est cependant garantie que dans des conditions d'utilisations normales. EDB: Température de bulbe sec a l'entrée (°CBS)
3. Dans les tableaux, la marque | |indique la puissance absorbée nominale et le coefficient de TC: Puissance frigorifique/calorifique totale (kW)
4 ?ﬁrcfoé??iliie”ﬁ?@'vs ot EDB SHC: Puissance calorifique sensible (kW)
) SHC* = correction de SHC pour un autre bulbe sec. P Puissance absorbée i L. L (kw)
SHC* = 0.02 x AFR (m>/min.) x (1-BF) x (DB*—EDB) (compresseur+moteur de ventilateur extérieur + intérieur)
Ajoutez SHC* & SHC. CPI: Coefficient de puissance absorbée. )
5. Les puissances sont basées sur les conditions suivantes:
Air extérieur: 85% RH. Néanmoins la condition de puissance nominale est de 7°CBS/6°CBH (chauffage)
LDongLuTlufE équivalente de la canalisation frigorifique : (5).0 m Attention:
ion T
6. Leerg‘(\J/Sff?uent de puissance absorbée est le pourcentage lorsque le réglage de la valeur nominale TC et SHC sont lndlques en kW
1.00.
7. fgl\igllaeztiltr?ndlquee est fiable & plus de 95%, en fonction de l'installation d'intérieur considérée. Triple
8. La capacité de chauffage exclut la formation de givre. -
9. Le débit d'air total et BF sont repris ci-dessous Modgle FCQSOC)@ FCQSOBB FFQ50X3 FBQ35X3 FHQSOX3
Split AR 1253 | 153 123 143 133
Modele [FCQH125C | FCQ125C [ FCQ125D [ FCQ1258 [ FBQ125 [ FHQ125 | FUQ125 | FDQ125 B | (0218) | (0168) | 0163) | @153) | @13)
AR 325 215 30 31 35 30 32 45 Double twin
B) | 019 | 019 | ©13) | 007) | 014 | 013 | 007) | (025) Moddle |FCQ35Crd | FCQ350¢4 | Q3514 | FBQ35#4 | FHOB¢4
Twin AR 105 | 14xd 104 | 115d | 13xd
Modele [FCQB00c2 [ FCQ602 | FFQ80 | FBQ60X2 [ FHQG02 () | (028) | (©166) | (025¢) | (015¢) | (02¢)
AR 1352 | 182 15¢2 19x2 1Ix2
B) | 0202 | 0) | 011 | 0412) | 02) Trple
10. La puissance absorbée nominale de chaque modele est indiquée dans le tableau ci-dessous. Modele | FCQ50Cx3 | FCQ508x3 | FFQ50x3 | FBQS0X3 | FHQ503
Split Rfidisenert | 4.08 4,08 413 419 445
Modele |FCQH125C | FCQ125C | FCQ125D | FCQ1258 | FBQ125 | FHQ125 | FUQT25 | FDQ125 (haufiage 459 459 4.26 420 474
Widfier| 354 | 388 | 354 | 388 | 398 | 445 | 405 | 415 Double twin
Cha”_ﬁage 39 | 436 | 3% | 4% | 3% | 40 | 4% | 38 Modele [FCQ3504 [FCQ35B4 | FRO35¢d | PR35 [ FHO35KE
Twin Reftisement |~ 4.08 408 413 419 445
Modele | FCQ50Cx3 | FCQA0Bx2 | FFQB0x2 | FBQGOX2 | FHQB0X2 (hauflage 459 459 426 420 474

| « Split Sky Air  Unités extérieures
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] » Unités extérieures « R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

5 Tableaux de puissance
5-3 Tableaux Puissance calorifigues

RZQ140BWT (Split + Twin / triple / double twin)
Chauffage
T 14
3
o r
§ R i e HE R R R B e et r |
5 _% 1.0 | :
g ! X
o [ :
a ! !
E —
] ! '
Iy !
_qCJ L / ! '
g b2 1 1 :
E | : 1
S w : - S
0.0 20 4.0 ML 8.0 0.0 120 1o 16,0 wav 2.0
Gamme de puissance Point nominal
Puissance calorifique Puissance calorifique 400V [50Hz]
iéier Température exterieure (°CBH)
(DB —15 -10 =5 b 10
eQ 1C P 1C (P 1C (Pl 1C P 1C (Pl 1C P
(k) 0 kW) () (k) () (kw) () (k) () (k) ()
160 982 1.05 9.80 111 119 116 129 122 160 092 173 097
180 980 110 108 115 118 121 129 127 160 096 172 101
200 979 114 108 1.20 118 1.26 129 132 160 1.00 172 1.05
210 9.79 116 108 122 118 128 128 134 160 1.02 17.2 107
220 9.78 118 108 124 118 131 128 137 160 104 172 1.09
240 977 122 108 129 18 135 128 142 160 108 172 113
3D048607A
| NOTES | SYMBOLES
1. Les valeurs nominales sont des puissances nettes, qui comprennent une déduction pour la chaleur du AFR: Débit d'air (m3/min)
moteur du ventilateur intérieur o P
2. Sur lillustration, O indique la valeur max. dans des conditions d'utilisation normales. BF: Facteur de dérivation L )
Sur lillustration, [ ]indique la capacité nominale et le coefficient nominal de puissance absorbée. EWB: Température de bulbe humide a 'entrée (°CBH)
La capacité maximale n'est cependant garantie que dans des conditions d'utilisations normales. EDB: Température de bulbe sec a I'entrée (°CBS)
3. Dans les tableaux, la marque [ |indique la puissance absorbée nominale et le coefficient de TC: Puissance frigorifique/calorifique totale (kW)
performance nominal. SHC: Puissance calorifique sensible (kW)
4. SHC est basée sur EWB et EDB . A
SHC* = correction de SHC pour un autre bulbe sec. P Puissance absorbée i L. L (kw)
SHC* = 0.02 x AFR (m>/min.) x (1-BF) x (DB*—EDB) (compresseur+moteur de ventilateur extérieur + intérieur)
Ajoutez SHC* & SHC. CPI: Coefficient de puissance absorbée. -
5. Les puissances sont basées sur les conditions suivantes:
Air extérieur: 85% RH. Néanmoins la condition de puissance nominale est de 7°CBS/6°CBH (chauffage)
Longuelzlu; équivalente de la canalisation frigorifique : (5).0 m Attention:
Dé ation T .
6. Leer;gSﬁ|C|ent de puissance absorbée est le pourcentage lorsque le réglage de la valeur nominale TC et SHC sont mdlques en kW
1.00.
7. Eglj/gllaettr?ndlquee est fiable a plus de 95%, en fonction de linstallation d'intérieur considérée.
8. La capacité de chauffage exclut la formation de givre.
9. Le débit d'air total et BF sont repris ci-dessous .
Split Triple
Modéle | FCQH140C | FCQT40C | FCQT40D Modele | FCQ50Cx3 | FCQ50Bx3 | FFQ50x3 | FBQS0K3 | FHQS0x3
AR 325 215 30 AR 1256 | 153 123 1433 133
(BF) (020 (0.22) (0.07) (BF) (0213) | (0.16x3) | (0.16x3) | 0.15%3) | (0.1x3)
Twin Double twin
Modele | FCQ71Cx2 | FCQ71Bx2 | FBQ71x2 | FHQ71x2 | FUQ71x2 | FAQ71x2 Moddle | FCQ350xd | FCQ35Bx4 | FFQ35x4 | FBQ35x4 | FHQ35xd
AR 1552 | 18k 192 17x2 19x2 192 AR 1054 | 14d 104 | 1154 | 13x4
(BF) (0192) | (01x2) | 011x2) | (0.0x2) | (0.07x2) | (0.08x2) (Bf) 028xd) | (0.16x4) | (025¢) | (0.15¢) | (0x4)
10. La puissance absorbée nominale de chaque modéle est indiquée dans le tableau ci-dessous.
Split Triple
Modele | FCQH140C | FCQT40C | FCQ140D Modele  |FCQ50G3 | FCQ50Bx3 | FFQ50x3 | FBQS0X3 | FHQ50:3
Rafflcisemen 465 536 465 Rafrichisement 481 481 486 495 | 499
(haufage 452 569 452 Crauffage 552 552 5.1 506 569
Twin Double twin
Modele | FCQ71Cx2 | FCQ71Bx2 | FBQ71x2 | FHQ71x2 | FUQ71x2 | FAQ71X2 Modele | FCQ35Cx4 | FCQ35Bx4 | FFQ35x4 | FBQ35x4 | FHQ35x4
Rafrachisement 481 481 4% 499 499 | 49 Rafraicisement 481 481 486 49 | 49
(rauffage 552 552 506 569 5.05 5.2 Crauffage 552 552 5.11 5.06 569
21 | ¢ Split Sky Air « Unités extérieures




|  Unités extérieures *« R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

5 Tableaux de puissance

5-3 Tableaux Puissance calorifigues

RZQ140BWT1 (Split)

Chauffage
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Puissance calorifique (Point nominal)

Gamme de puissance

Longueur équivalente de la canalisation frigorifique :75m
Dénivellation :0m

7. Le coefficient de puissance absorbée est le pourcentage lorsque le réglage de la valeur nominale
équivaut a 1.00.

8. La valeur indiquée est fiable a plus de 95%, en fonction de l'installation d'intérieur considérée.

9. La capacité de chauffage exclut la formation de givre.

10. Le débit d'air total et BF sont repris ci-dessous

Split
Modgle FBQ140
AR 35
(BF) (0.14)

11. La puissance absorbée nominale de chaque modéle est indiquée dans le tableau ci-dessous.
Split
Extérieur RZQ140C7
Intérieur RZQ140C7
Rafechisement 4.76kW
(haufage 482k

TC et SHC sont indiqués en kW

1
Puissance calorifique 400V [50Hz]
fé Température extérieure (°CBH)
£DB —15 -10 =5 0 b 10
eQ 1C Pl 1C (P 1C (Pl 1C Pl 1C (Pl 1C P
(kw) 0 (kW) () (k) () (kw) () (kW) () (k) ()
160 951 1.05 105 111 115 116 125 122 155 092 168 097
180 949 110 105 115 114 121 125 127 155 096 16.7 101
200 948 114 105 1.20 114 1.26 125 132 155 1.00 16.7 1.05
210 948 116 105 122 114 128 124 134 155 102 16.7 107
220 947 118 105 124 114 131 124 137 155 1.04 16.7 1.09
240 946 122 105 129 114 135 124 142 155 1.08 16.7 113
3TW28149-1
] NOTES | SYMBOLES
1. Ce tableau de puissance concerne uniquement la combinaison split intégrant le modéle FBQ140. AFR: Débit d'air (m>3/min)
2. Les valeurs nominales sont des puissances nettes, qui comprennent une déduction pour la chaleur du o P
moteur du ventilateur intérieur BF: Facteur de dérivation o ]
3. Sur lillustration, O indique la valeur max. dans des conditions d'utilisation normales. EWB:  Température de bulbe humide a I'entrée (°CBH)
Sur lillustration, [ ]indique la capacité nominale et le coefficient nominal de puissance absorbée. EDB: Température de bulbe sec a l'entrée (°CBS)
La capacité maximale n'est ce) end_ant garantie que dans des conditions d'utilisations _n_ormales. TC: Puissance frigoriﬁque/cabriﬁque totale (kW)
4. Dans les tableaux, la marque [P_‘ indique la puissance absorbée nominale et le coefficient de SHC: Puissance calorifique sensible (kW)
5. 55C en basét oo EWB ct EDB Pl Puissance absorbée _ o w)
SHC* = correction de SHC pour un autre bulbe sec. (compresseur+moteur de ventilateur extérieur + intérieur)
SHC* =002 x AFR (m*/min.) x (1-BF) x (DB*~EDB) CPI: Coefficient de puissance absorbée. )
Ajoutez SHC* & SHC.
6. Les puissances sont basées sur les conditions suivantes:
Air extérieur: 85% RH. Néanmoins la condition de puissance nominale est de 7°CBS/6°CBH (chauffage) Attention:

| « Split Sky Air  Unités extérieures
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] » Unités extérieures « R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

6 Schéma dimensionnel et centre de gravité

6-1 Schéma dimensionnel

RZQ100-125-140BW1

Trou pour boulon
d'ancrage 4-M12

L0
I

2
A

(345 ~ 355)

900

1345

0 NOUTA WN =

JOIE

70, 02, 17

91

54, 95

| .84]55

unité (mm)

Raccordement du tuyau de gaz ¢ 15.9 dudgeon
Raccordement du tuyau de liquide - dudgeon 9.5
Passage pour entretien (dans 'unité) (2x)

Borne de masse M5 (au boftier de commande)

Entrée du tuyauterie de réfrigérant

Entrée des cables d'alimentation (passage perforé @ 34)
Entrée des cables de commande (pas. perforé ¢ 27)
Sortie de drainage

3TW26071-1
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» Unités extérieures * R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

6 Schéma dimensionnel et centre de gravité

6 -2 Centre de gravité

RZQ-BW1
N
. )
=
. ) —
En
aa ™
390 ‘
140 620 |
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b &

180

350

485

4TW26079-3
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] » Unités extérieures « R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

7 Schéma de tuyauterie

RZQ100-125-140BW1(Split)

vanne a simple
direction
vanne & s
dswmple ‘ vjmj : 3
rection direction 1
Fitre ‘ Echangeur de chaleur
vanne‘ @) vanne & [
simple simple
Tube :
vanne & capillaire direction direction
solénoide
@Tf‘k‘jaeim Détendeur
P! électronique
Récepteur  Filtre
parate Tube capillaire \\§ g//
Acces de
[, service
Echangeur de chaleur 5/16
{ Vanne a 4 voies \\
el
Filtre Pressostat Pressostat haute ()
basse pression pression Silencieux
Tuyauteries & poser sur place ¢ 9.5 /—\ — >
€12201-0 , Acces de
> T service
Filtre Tuyauteries a poser sur place ¢ 159 5/16
C1220T-0 L
‘ - Compresseur \/ ‘
Unité intérieure Unité extérieure Chauffage
Robinet darrét (avec passage pour 7 e = Rafraichissement
entretien dudgeon 5/16')
&P Clapet anti-retour —€— Raccord & dudgeon  —— Raccord a visser  —JF— Raccord & bride X Tuyau pincé = Tuyau fileté 3TW26745-1
RZQ100-125-140BW1(Twin) ‘
vanne & simple ‘
direction ‘
vanne a vannea | ‘
simple simple ! ‘
Echangeur de chaleur direction direction !
— \
Filtre vamnea | vanne & Echangeur de chaleur ‘
simple simple
R Tube direction ! direction ‘
vanne a capillaire i
solénoide (V) ‘
Tube \/ Détendeur ‘
capillaire électronique ‘
Tuyauteries & poser sur i
place Récepteur ‘
_ “Tuyauteries a poser
Filtre sur place ‘
Accs de ‘
Unité intérieure service
5/16” ‘
{ Vanne a 4 voies \\ ‘
\/
= |
Filtre Pressostat Pressostat haute ‘
basse pression pression Silencieux ‘
Echangeur de chaleur Tuyauteries & ‘
poser sur — >
Raccordement place 295 Acces de ‘
. service
de conduite 122070 | e ‘
Option Tuyauteries a poser |
sur place 9159 |
122070 Compresseur \—/ ‘
Tuyauteries & Unité extérieure
poser sur place Chauffage
u Tuyauteriesa poger /S e — Rafraichissement
Filtre sur place P USSP .
» Remarque: 1. Les tuyaux entre la dérivation et les unités intérieures doivent
avoir les mémes dimensions que les raccordements intérieurs

Robinet d'arrét (avec passage pour

Unité intérieure entretien dudgeon 5/16')

3TW26745-2
&P Clapet anti-retour  —&— Raccord & dudgeon  —}— Raccord & visser  —JF— Raccord & bride ) Tuyau pincé = Tuyau fileté
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» Unités extérieures * R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

Schéma

de tuyauterie

RZQ100-125-140BW1(Triple)

Echangeur de chaleur

Unité intérieure

Robinet d'arrét (avec passage pour
entretien dudgeon 5/16')
Tuyauteries a pose!
place

Filtre

#Tuyauteries a poser
sur place

Echangeur de chaleur

>

Unité intérieure

Filtre

Echangeur de chaleur

vanne a simple
direction

vanne‘ a vanne a 4
simpre simple 3
direction direction |
3 R Echangeur de chaleur
v::'ﬂ”pe‘: 1 vanne a 9
| simple
s Tube direction 1 d\regon ‘
vanne a capillaire '
solénoide

Tube

capillaire électro

Récepteur

Détendeur

Tube capillaire

niqud

v

»
Accs de
service
5/16”
]\Tuyauteﬂes a post r: 9.5
. C1220T-0

Tuyauteries a
,pose' ur pI?C> Filtre Pressostat Pressostat haute L

Tuyautenesla basse pression pression Silencieu| R
PO Pace Tuyauteries & posey su e ¢ 159

[\ S——————
. C1220T-0 >
Unité intérieure Acces dd
service
Raccordement 5/16”
de conduite
Option c
ompresseur v
Unité extérieure
Tuyauteries & Chauffage

poser sur place

7

Remarque: 1. Les tuyaux entre la dérivation

#Tuyauteries a posp!

Filrre

et les unités intérieures doivent avoir les

--m Rafraichissement

sur place mémes dimensions que les raccordements
intérieurs 3TW26745-3
&P Clapet anti-retour  —&— Raccord & dudgeon ~ —}— Raccord & visser  —JF— Raccord & bride ) Tuyau pincé = Tuyau fileté
RZQ100-125-140BW1(Double twin)
Echangeur Unité intérieure
de chaleur
[ 1
‘ direction
. ‘ vanne a anne & |
Tuyauteries a poser sur ‘ simple 1 simple !
i place ‘ direction direction
i TUYaUTETES & POSeT
Filtre sur place ‘ Filtre vanme 3 ";21”;: Echangeur de chaleur
Echangeur | Unité intérieure _ | vanne & CaTL"IEewe diecton! 4 “"e" =
de chaleur l’jfyatlgtsemes a poser ‘ solénoide P! 3 i
@92 Tube Détender S
‘ capillaire électronique
- Récepteur \
Tuyauteries & poper sur ‘ w
\ ][5 \
R ‘ Acces de ‘
Tuyauteries a ‘ service
poser sur place 5/16”
Tuyauteries a ‘
poser sur place Tuyauteries & ‘
poser sur sondes
Unité place #95 ‘ basse  Pressostat haut
Echangeur i~ Raccordement /_"> é—z pression pression —
dﬁ intérieure de conduite 1 €1220T-0 ‘
chaleur Tuyauteries a ‘ >
poser sur A
lace ¢ 15.9 Ascecr(\:/s‘ Cgc
5/16”
C1220T-0
Compresseur
Tuyauteries a poser ‘
sur place
i TUYSUTETES & POSET
Filtre sur place Unité extérieure
= Chauffage
Echangeur — |\ S e — Rafraichissement
de chaleur ‘Tuyauteries a poger
sur place
995
N Robinet d'arrét (avec passage pour
Tuyauteries a poser sur entretien dudgeon 5/16')
place
159
Tuyauteries & )
poser sur place A\ Remarque: 1. Les tuyaux entre la dérivation et
Tuyauteries a poser les unités intérieures doivent avoir les mémes
iitre sur place dimensions que les raccordements intérieurs
3TW26755-4

&P Clapet anti-retour

—&— Raccord a dudgeon

—I— Raccord 3 visser

=B Raccord a bride

X Tuyau pincé =) Tuyau fileté
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] » Unités extérieures « R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

8 Schéma de cablage

8-1 Schéma de cablage

RZQ100-125-140BW1

L : Sous tension
N : Conducteur neutre

: Terre de protection (vis)
. : Collier pour cable
I :Bomes
: Raccord
i : connecteur relais
Couleurs

BLK: Noir / ORG: Orange / BLU: Bleu /
WHT: Blanc / RED: Rouge / YLW:jaune /
BRN: Brun / GRN: Vert

NOTES:

1. Se reporter au manuel en option, pour le
cablage de connexion au x6A.

de réglage des sélecteurs (DS1). Tous les

AP Circuits imprimés

AP Carte électronigue (INV)

BSt Appuyez sur lnterrupteur en bouton (déf, forcée / déconnexion
de fa pompe)

(1-Q-3 Condenseur

Ds1 Intermupteur variateur

FIU (A2P)  Fusible (T 6,3A1250V)

U Fusible (T 6,3A1250V)
FU Fusble (B 10A/250V)
F4U Fusible (B 10A1250V)
HAP (A1) Diode émettrice lumiére (écran contrdle entretien vert)
HAP (2P)  Diode émettrice lumisre (Ecran contrdle entretien vert)

HIP (AP) Diode émettrice lumiére (écran contrdle entretien rouge)

2. Veérifier dans le manuel d'entretien la méthode

interrupteurs sont réglés en usine sur arrét.

- W B - : Cablages électriques a effectuer sur place

etz N2
38048V [3 T
2

Sl

Extérieur
S SPH

YIE

1 0 1 &

LR orG [II
BN

a2P

- A 5074

- 451

KIM(AZP)
KIRATP)
KIR(ATP)
K3RATP)
KeR, KSR
LR
MIC
MIF

%

QiDl
RI-R2

Contacteur magnétique
Relais magnétique (Y15)
Relais magnétique (Y25)
Relais magnétique (E1HC)
Relas magnétique
Réacteur

Moteur du compresseur
Moteur du ventlateur
Circut dalimentation
Disjoncteur de fuites a la terre (30mA)
Resisteur

Thermistance (air)

Themnistance (échangeur)
Thermistance (tuyau de refoulement)
Themistor (tuyau daspiration)
Thermistor (module daimentation)
Pressostat (haut)

Capteur de pression (basse)

Circuit de récepteur de signaux
Circuit de transmission du signal
Module dgiimentation

Avant du botier

Reactor box
Vue A

électrique

V2R-V3R
it
X6A
XM
YiE

Y1$

Y25

¢ nc
B3C 74
11F

I1F

—
Module de diode

1GBT

Raccord (Option)

Tablette & bomes

Détendeur

Vanne 3 4 voies

vanne & solénoide

Filtre anti-parasite

Filtre anti-parasite
Filre antiparasites (avec absorbeur de pics de
tension)

2TW26766-1
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|  Unités extérieures *« R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

Données sonores

Spectre de pression sonore

Niveau de pression sonore [dB(A)]

RZQ100BW1 - Rafraichissement
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3TW26747-1

500 1000 2000 4000 8000

Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz)

NOTES

o
&
>

Données valides dans toutes les conditions locales
Données valides en conditions nominales.

dB(A) = niveau de pression sonore pondéré selon A
(échelle A selon IEC)

Pression acoustique de référence OdB = 20uPa

P

Point de mesure
(coté refoulement)

Niveau de pression sonore [dB(A)]

RZQ100BW1 - Chauffage

90

NRSO

NR8S

NR8O

NR75

NR70

NR6S
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50 M — —— -
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3TW26747-2

500 1000

NOTES

a
&
*

Données valides dans toutes les conditions locales
Données valides en conditions nominales.

dB(A) = niveau de pression sonore pondéré selon A
(échelle A selon IEC)

Pression acoustique de référence OdB = 20uPa

P

Point de mesure (coté

3TW26757-1

N
ju
S

500 1000 2000 4000 8000

a
=
>

Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz)

NOTES

Données valides dans toutes les conditions locales
Données valides en conditions nominales.

dB(A) = niveau de pression sonore pondéré selon A

(échelle A selon IEC) i .

Pression acoustique de référence OdB = 20y.Pa Point de mesure (coté
refoulement)

refoulement)

RZQ125BW1 - Rafraichissement RZQ125BW1 - Chauffage
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3TW26757-2

500 1000
Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz)

2000 4000 8000

o
@
>

NOTES

®

Données valides dans toutes les conditions locales
Données valides en conditions nominales.

dB(A) = niveau de pression sonore pondéré selon A

(échelle A selon IEC) o !

Pression acoustique de référence OdB = 20y.Pa Point de mesure (coté
refoulement)
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» Unités extérieures * R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

Données sonores

Spectre de pression sonore

Niveau de pression sonore [dB(A)]

RZQ140BW1 - Chauffage

90

NR9O

NR8S

NR8O

NR7S

NR70
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NR6O

/mm Y0, A

AN|
H\E\ H NRS5
SNERENEE
FNH = NRS0
40 H
ENH == NR4S
g = = H
H\ KRN HNH N . H = NR4O
30 H N H—~——
H N B H HH
— § E - N i [ NR33
= 4
H = H H NR30
20 1 - 1 -
ER=NS é =
H H E\NH =
H | Nronrsd = nr2o

10

T AT P PR PR T T

o
it
S
iy
~
o
3

500
3TW26787-2

NOTES

Données valides dans toutes les conditions locales
Données valides en conditions nominales.

dB(A) = niveau de pression sonore pondéré selon A
(échelle A selon IEC)

Pression acoustique de référence OdB = 20y.Pa

a
&
5

Point de mesure (coté
refoulement)

RZQ140BW1- Rafraichissement
— %0 ——— ——— —
< = = == = =
= == = = =
=) NN == o= =
o — = = = = M =
2 80 — — — —
2 = = = = R85 =
c === = =
S = — —
9 2 e VCT =
<4 N\ N\ N T~ jy
S 70
I 3 = S D= = — TWn =
3 SN = = == =
b =_= = ——wn =
= 60 — —
N = = NR65 =
e 1
50 — =
H\N\EN= == = 7w H
N~ = === H
§ = § %x_ = NRSO H
40 =
- NR4S H
% ENS H= = H
ENENE H H S H
30 — = H — =
H § § = :\ v H
H H H = H
= = H NR30 =
20 H——H H - H
H B\ H H B—ws H
H H g H =K H
H H N N = = SN =
© H [ nronesdario]  Neis [ T nR20 H
63 125 250 SO0 1000 2000 4000 8000 dBA
3TW26787-1 Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz)
| NOTES L
B
1 Données valides dans toutes les conditions locales
2 Données valides en conditions nominales.
3 dB(A) = niveau de pression sonore pondéré selon A
(échelle A selon IEC) s .
4 Pression acoustique de référence OdB = 20y.Pa Point de mesure (cté
refoulement)
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|  Unités extérieures *« R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

Données sonores

9 -2 Niveau de bande d'octave

Niveau de pression sonore [dB(A)]

RZQ100BW!1 - Rafraichissement
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NOTES

Données valides dans toutes les conditions locales
Données valides en conditions nominales.

dB(A) = niveau de pression sonore pondéré selon A (échelle A selon
IEC)

Pression acoustique de référence OdB = 20uPa

Niveau de pression sonore [dB(A)]
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Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz)

NOTES

Données valides dans toutes les conditions locales
Données valides en conditions nominales.

dB(A) = niveau de pression sonore pondéré selon A (échelle A selon
IEC)

Pression acoustique de référence OdB = 20pPa

RZQ140BW1- Rafraichissement
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3TW26787-3 Fréquence centrale de la bande d'octave (Hz)

NOTES

Données valides dans toutes les conditions locales
Données valides en conditions nominales.

dB(A) = niveau de pression sonore pondéré selon A (échelle A selon
IEQ)

Pression acoustique de référence OdB = 20p.Pa
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» Unités extérieures * R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

10

Installation

10 - 1 Méthode d’installation

RZQ100-125-140BW1

A. Installation non empilée

B. Installation en empilement

Légende
‘ Obstacle coté aspiration
250(100)
2100 | 2100 =10 Obstacle coté refoulement
v 2100 <500 | 21000 '
= a4 2150 | 2150 2150 - <500 | 21000 * Obstacle coté gauche
' <500 2500 1000
v >500100) 2500 ‘ Obstacle coté droit
2300100, 5%
<00 L2750 1 qpn | ScLIsli2H & Obstacle coté supérieur
1000 0<t1<HoH
LisH
v v Losh 2600100) ‘ w500 | 2500 | 21000 [ 22L28TH 1 o Obstacle présent
L2 21000200) (1000) gHelzs
etz L2<H
Z<H
J1 v 2200|2200 21000 Dans ce cas, fermez le fond du
A A 20 100 =500 | 21000 chassis d'installation pour
s 21000 empécher que l'air refoulé ne
v £500 21000 21000 soit dévié.
Li<l2 21000
2t 150(250)! 21000 Ok 2<IfoH
2200{300} {1500} ]/szZSH
sh 2200300)| 500 21000 21000 0‘“51’2"—| )
L2 21250 TgHeL1s | 1 Dans ce cas, seules 2 unités
v v el LicH _ peuvent étre installées.
‘ P <. {2150/ . v Yk X .
o L2 ’—zzﬁ(%l ! .[-ﬁggg) =500 zxmo%’fﬁ 2" Ce;(te‘ cpnflguranon n'est pas
o : P autorisée.

Les valeurs indiquées entre ()
correspondent aux dimensions pour
les modéles de classe 100-125-140
uniquement.

1. Présence d'obstacles en face de la sortie d'air 2. Présence d'obstacles en face de I'entrée d'air

(300}

Ne pas superposer plus d'une unité.

Environ 100mm est nécessaire en tant que dimensionnement pour l'installation du tuyau de purge de l'unité
extérieure supérieure.

Avoir la partie (A) obturée de fagon a ce que l'air provenant de la sortie ne puisse changer de direction.

C. Installation sur plusieurs rangées

1. Installation d’une unité par rangée 2. Installation de plusieurs unités (2 unités ou

plus) connectées latéralement par rangée

(1000}
(1500)

Installation d'unités multiples dans un raccordement latéral
(deux unités ou plus).

L A
L<H 0<L<2H 150 (250)
MH<L 200 (300)
H<L Installation impossible

3TW26739-4
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|  Unités extérieures *« R-410A « RZQ100-125-140B8W1B

11 Plage de fonctionnement

Q Rafraichissement
60
50
5
84— — I\
W0
R 3 1
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@] 30 m
e - 2
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g 25 o g A=
> kRl @
Q o S 2
5 oA
X &% ]
9] S =z
I 5 = e
5 g
T 0 oH
Ko} ]
o 8
A t
= g
0 o
K]
10
-5
i |
s ow o»n P
Température intérieure (°CBH)
Remarques:

- En fonction des conditions d'installation et de fonctionnement, l'unité intérieure peut
commuter en mode protection antigel (dégivrage intérieur).

- Pour réduire la fréquence de commutation en mode protection antigel (dégivrage intérieur), il
est recommandé d'installer ['unité extérieure dans un endroit non exposé au vent.

Température extérieure (°CBH)

Nom du modele
RZQ1008
RZQ1258
RZQ1408
Chauffage
20
15 BSp=moo o
o
SR =
o — A
10 —%g 1;
-5 —;«; :
20 : !

0 15 20 257 3
Température intérieure (°CBS)

3TW26733-1A
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